
ES: CAMIPRO – MANUAL DEL USUARIO 

Lea este manual cuidadosamente antes de utilizar el producto para poder aprovechar todas sus 

funciones correctamente. Conserve este manual para consultas futuras. 

 

Parámetros del producto 

Entrada nominal: 5V/1A, 5W 

Batería: Li-Ion 3,7V, 400mAh, 1,48Wh 

Banda de frecuencia: 2,4 GHz 

Potencia máxima de transmisión: 16 dBm 

Dimensiones: 82 × 26 × 19 mm 

Peso: 23 g 

Formato de video: AVI 

Formato de audio: WAV 

 

Introducción al producto 

Nota: La apariencia real del producto puede diferir ligeramente de las ilustraciones. 

 

1. Micrófono 

2. Interruptor de visión nocturna infrarroja 

3. Agujero de reinicio 

4. Tarjeta TF ranura 

5. Parte trasera magnética 

6. Luces indicadoras (arriba: grabación de video, abajo: grabación de audio) 



7. Botón de grabar/guardar 

8. Botón de grabar/guardar 

9. Interruptor de encendido/apagado 

10. Lente giratoria 

11. Sujeción frontal/trasera 

12. Interfaz USB 

 

Encendido y apagado 

Deslice el interruptor hacia arriba a “Start” (la luz azul se encenderá). Deslice hacia abajo a 

“Shutdown” (la luz azul se apagará). 

 

Grabación de video (guardado en la carpeta VIDEO) 

Encienda el dispositivo (la luz azul se encenderá). Deslice el botón de video a “Video”. La luz azul 

parpadeará 5 veces, luego se apagará y comenzará la grabación. 

• Cada clip de video se guarda automáticamente cada 10 minutos. La grabación continúa sin 

interrupción. 

• Puede deslizar el botón a “Save” en cualquier momento para pausar temporalmente la 

grabación. 

 

Grabación de audio (guardado en la carpeta AUDIO) 

Encienda el dispositivo (la luz azul se encenderá). Deslice el botón de grabación a “Record”. La luz roja 

parpadeará 5 veces, luego se apagará y comenzará la grabación. 

• Cada clip de audio se guarda automáticamente cada 30 minutos. La grabación continúa sin 

interrupción. 

• Puede deslizar el botón a “Save” en cualquier momento para pausar temporalmente la 

grabación. 

 

Carga 

Conecte el cable de datos al puerto USB del dispositivo y el otro extremo a una fuente de energía. 

• Durante la carga: la luz azul se encenderá y la luz roja parpadeará. 

• Carga completa: la luz azul y la luz roja se encenderán de forma constante. 

• Tiempo de carga: aproximadamente 2 horas. 

 

Visión nocturna infrarroja 

La función de visión nocturna infrarroja se puede activar en entornos con poca luz. Deslice el 

interruptor de visión nocturna a “On” para activarla. Deslice a “Off” para desactivarla. 

 



Conexión con PC 

Conecte el dispositivo a una computadora mediante el cable de datos o retire la tarjeta de memoria y 

colóquela en un lector de tarjetas. Después de unos segundos, la computadora reconocerá el 

dispositivo como “Dispositivo extraíble” o “U Disk”. 

• Los archivos de video se guardan en la carpeta VIDEO. 

• Los archivos de audio se guardan en la carpeta AUDIO. 

 

Cambiar la hora (time.txt) 

1. Inserte la tarjeta TF en el dispositivo y conéctelo a la computadora. Aparecerá un disco 

extraíble. 

2. Abra el disco y busque el archivo llamado time.txt. 

3. Abra el archivo. Aparecerá un formato de hora (no cambie el formato, solo los números). 

• Ejemplo sin sello de tiempo: 2022-01-01 01:01:01 N 

• Ejemplo con sello de tiempo: 2022-01-01 01:01:01 Y 

4. Por defecto está configurado en N (sin sello de tiempo). Cambie N a Y para activar el sello de 

tiempo. 

5. Guarde el archivo con Archivo > Guardar. Desconecte el dispositivo de forma segura. La nueva 

hora estará activa. 

 

Declaraciones 

• Las especificaciones pueden estar sujetas a cambios. La información de este manual es solo 

de referencia. La empresa se reserva el derecho de actualizar o modificar software, hardware 

y manuales. 

• Respaldo de datos. El usuario es responsable de respaldar sus datos. Se recomienda realizar 

copias de seguridad durante el uso. La empresa no se hace responsable por pérdida de datos. 

• Seguridad de la batería. Este producto contiene una batería de polímero. No arrojar al fuego 

(riesgo de explosión). No sumergir en agua (no es resistente al agua). 

• Uso legal. Utilice este producto solo dentro del marco legal. El uso indebido está prohibido. La 

empresa no se hace responsable de disputas o consecuencias derivadas del uso ilegal. 

• Capacidad de almacenamiento. Parte del almacenamiento es ocupado por el sistema. La 

capacidad real puede diferir de la nominal. 

 

Instalación de la App 

Escanee el código QR a continuación con su smartphone para descargar e instalar la App. 

Nombre del software: YsxLite 

 



 

Método de conexión 1: Sin conexión a Internet 

1. Conéctese al hotspot interno de la cámara. El nombre del hotspot comienza con BAT. 

Selecciónelo y haga clic en Conectar. 

2. Después de la conexión exitosa, vuelva a la App. 

 

 

 
 



A. Abra la configuración de Wi-Fi de su dispositivo. 

B. Seleccione la red Wi-Fi que comienza con BAT. 

C. Una vez conectado, siga las instrucciones en pantalla. Cuando se confirme la conexión, 

haga clic en Pantalla en vivo. 

D. Ahora puede ver la transmisión en vivo de la cámara. 

Nota: Sin conexión a Internet, no se puede monitorear a distancia. Solo puede ver videos si su 

smartphone está a un máximo de 4 metros de la cámara. Para habilitar la supervisión remota, siga los 

pasos del Método de conexión 2. 

 

Método de conexión 2: Con conexión a Internet 

1. Conéctese al hotspot interno de la cámara. El nombre del hotspot comienza con BAT. 

Selecciónelo y haga clic en Conectar. 

2. Después de la conexión exitosa, vuelva a la App. 

A. Abra la configuración de Wi-Fi de su dispositivo. 

B. Seleccione la red Wi-Fi que comienza con BAT. 

C. Busque su red Wi-Fi doméstica, ingrese la contraseña correctamente y haga clic en OK 

para volver. 

D. Haga clic en el icono de engranaje (Configuración) en la App. 

E. Seleccione Configuración de Wi-Fi, elija su red doméstica e ingrese la contraseña. 

 

 

 



 

3. Después de regresar a la App, espere la confirmación de la conexión. Una vez establecida, 

haga clic en el botón de reproducción para iniciar la transmisión en vivo. La supervisión 

remota ahora está activa. 

 

 



Nota: La cámara se conectará correctamente siempre que la contraseña de Wi-Fi sea correcta. Si la 

conexión falla, elimine la contraseña guardada del router (olvidar red), verifique que sea correcta e 

intente nuevamente. 

 

INSTRUCCIONES PARA EL RECICLAJE Y LA ELIMINACIÓN: 

 

 
 

 

 

 

 

Esta etiqueta significa que el producto no puede eliminarse como otros residuos domésticos en toda la UE. Para 

evitar posibles daños al medio ambiente o a la salud humana derivados de la eliminación incontrolada de 

residuos. Recicle de forma responsable para promover el uso sostenible de los recursos materiales. Si desea 

devolver un aparato usado, utilice el sistema de entrega y recogida o póngase en contacto con el minorista al 

que compró el producto. El minorista puede aceptar el producto para reciclarlo de forma segura para el medio 

ambiente. 

Una declaración del fabricante de que el producto cumple los requisitos de las Directivas de la UE aplicables. 

 


